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APAVEIC LISLE D ABEAU MAIRIE DE CORBAS HOTEL DE
5 Rue Alice Guy Blache VILLE .

69800 ST PRIEST PLACE CHARLES JOCTEUR
batiment.grandlyon@apave.com 69960 CORBAS

A Pattention de Monsieur Remy LACHISE

Affaire suivie par David CHACORNAC, Chef d'Agence
TéL : 0437640852 '

Référence : 2158319.1
Numéro client ; A519401892
Le 20/09/2023

Objet : COORDINATION SECURITE PROTECTION SANTE - CONSTRUCTION D'UN
GYMNASE DE GYMNASTIQUE RYTHMIQUE

Monsieur,

En réponse 2 votre demande du 20/09/2023, nous avons le plaisir de vous adresser ci-joint notre
proposition pour la prestation en objet.

Fn cas d’accord, nous vous demandons de bien vouloir nous retourner le présent document el ses
annexes, ditment revétus de vos cachet et signature, a adresse suivante :

APAVE IC L ISLE D ABEAU
5 Rue Alice Guy Blaché
69800 ST PRIEST
batiment.grandlyon@apave.com

Vous remerciant de votre confiance, nous vous prions d’agréer, Monsieur, I'expression de nos
sahutations distinguées.

David CHACORNAC

P, : Proposition de prestation

Page 1/7

APAVE INFRASTRUCTURES ET CONSTRUCTION FRANCE Sidge sovkad 1 6 e du Géndeal Audmn 92412 COURBEVOIE CEDEX
el 3566004 - Site Internet T www.apave.com

Sactéed par Actions Sinplifice as Capitnd de ¥25.794 Luros- N¥ SIREN - 033869071




Envoyé en préfecture le 03/10/2023
Recu en préfecture le 03/10/2023

R Publiéle
Gve ID : 069-216902734-20231002-VILLE_2023DC152-AU
oA TEGTIL, SAS L T I
R
20/09/2023

CONTRAT DE COORDINATION SECURITE

PROTECTION DE LA SANTE (SPS)
Référence : 2158319.1

Opération concernde:

CONSTRUCTION D'UN GYMNASE DE GYMNASTIQUE RYTHMIQUE

Monsicur Remy LACHISE David CHACORNAC

TéL . (472908724 T Tél : 0437640852

Fax : 0472503604 ' N Fax : 0437640800

Mail : riachisefgville-corbas. iy Mait : batiment.grandlyon@apave com

APAVEIC LISLED ABEAU
5 Rue Alice Guy Blache
69800 ST PRIEST
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Entre les soussignes : Et:
MAIRIE DE CORBAS HOTEL DE VILLE APAVE INFRASTRUCTURES ET
ci-aprés désigné le « Maitre de 'Ouvrage », situé . CONSTRUCTION FRANCE
PLACE CHARLES JOCTEUR ci-aprés désigné « Apave » dont le siege est situé :
69960 CORBAS 6 rue du Géndral Audran
Monsieur Remy LACHISE représenté par
Nota : le maitre d’ouvrage délégué déclare que la DAVID CHACORNAC
géEégafid@ dl'l mzéi;t)rg: d’ouvrage porte aussi sur le contrat APAVE IC GRAND LYON
¢ coardination 4 RUE DES DRAPERIES
SIREN: 216902734 69450 SAINT CYR AU MONT D'OR
d'une part, : _ d'antre part,
Apave coordonnateur SPS, en qualité de personne morale, désigne au sein de son personnel une ou des personnes

physiques qualifides pour conduire la prestation.

1. OBIJET DE L'OFFRE :
1. La présente offre s’applique & opération désignée ci-aprcs ;
CONSTRUCTION D'UN GYMNASE DE GYMNASTIQUE RYTHMIQUE

2. Portée de la prestation :
2  (Concernant L(‘)ﬁﬁ opération, la prestation porte sur la (les) phase(s) Conception- Reahsatmn

3. Cette offre prend en compte les éléments suivants :
Le projet concerne la constr uction d'un bétiment d'environ 850 m?, d'une hauteur de 10 m au complexe

sportif des Taillis situé avenue des Taillis a Corbas.
I sera constitué d'une salle sportive d'environ 600 m?, de vestiaires, sanitaires, locaux ds.socratifs et locaux

techniques.

KOTRE OFFRE EST BASEE SUR UNE FREQUENCE DE 3 PASSAGES / MOIS SUR SITE (VISITE QU REU’%IG"\‘ DE
CHANTIE R} .

2. PIECES CONTRACTUELLES:

La présente offre est constituée d'une proposition de contrat 4 laguelle s'ajoutent

1 fiche(s) descriptive(s) de prestation
e |gs Conditions Générales de Vente et d'Intervention

En cas de contradiction, fes conditions particuliéres du présent contrat priment sur tout autre document,

3, CONDITIONS D'INTERVENTION :
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4. MOYENS PROPOSES RETENUS PAR LE MAITRE D’OUVRAGE POUR LE
DEROULEMENT DE LA PRESTATION :

1. OPERATION :

Intitulé de Fopération

Maitre d'ouvrage : MAIRIE DE CORBAS HOTEL DE VILLE
Opération concernée : CONSTRUCTION D'UN GYMNASE DE GYMNASTIQUE RYTHMIQUE

Le maitre d'ouvrage déclare :

'opération est de catégorie ; L1 @2 L3

L'opération fera l'objet de constitution d'un CISSCT : Liour @ NON
Le¢ montant prévisionnel des travaux TCE est de : 1 990 600,00 € @ T LA TTC

Le nombre de lots prévisible est de 12,
Le nombre d'entreprises prévisible, y compris sous-traitantes est de 18.
Date prévisionnelle de début des travaux : 01/10/2024

Durée prévue pour la phase conception : 10 mois.
Durée prévue pour la phase réalisation ; 14 mois.

2. MOVYENS EN PERSONNEL
Apave coordonnateur SPS désigne, pour assurer la prestation objet du présent devis, les personnes physiques
suivantes : ' '

PH
PHAS

e .

M SYLVAIN 11115

Hisation|M OIHID DIFL]

H AS[ Réaligaf;ioz} seule

Apave coordonnateur SPS s’engage & informer dans les plus brefs délais e maitre d’ouvrage de toute situation
Vobligeant a faire remplacer la ou I'une des personnes physiques désignées pour conduire la prestation. 11
transmet alors au maitre d’ouvrage fes éléments relatifs 4 ses compétences,
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3. DEROULEMENT :
Compte tenu du déroulement prévisible des travaux, I'exécution de la prestation proposée est conduite de fa facon
suivante, sur la base de la déclaration du maiire d’ouvrage (voir paragraphe 4.1) :

Monmnif-l"t" .

Réference
1cglcmenta

Lasir
R.4532-12

Nb Vacations

Nombre

453222
R4532:121°

R4532-123°

Réference ZPHASERFALESAHON e Nb Vacations Mﬂntamlﬂ

‘Nombre

réglementaire Prestation

R.4532- 48 R. Examcn ct harmonisation cEc:f; PPSPS- Mise 4 jour du 165.00

4330337 _PGC_
Ras31320 3PASSAGES/ 625 206250,
: ' MOIS (VISITE |
OU REUNION |
‘DE :

CHANTIER)

' ie%_oo§

Aise ‘zjmn {iocumcnis _ ._
_u“;'f(ss‘me du DELSO T L R | i ;
1 OTAL PHASE DE REAL ISATION 16,00 5280.00
 SOITAUTOTAL 1850 6105.00

RA532-134°

* Vacation @ on entend par vacation une jowmnée de travail de co nd sneur, emps of fs dde déplacement et de seesdtariat imclus.
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5. CONDITIONS COMMERCIALES :

I, Les moniants ci-aprés sont établis aux conditions économiques du 20/09/2023 et comprennent la prestation
sur site, les déplacements, les frais de secrétariat correspondants. lls excluent toute intervention de nuit ou en
dehors des jours ouvrables.

APAVE coordonnateur SPS s'engage a effectuer l'ensemble de la prestation telle que définie au présent
contral pour une rémunération de ;

Meontant des honoraires HT : 6 105,00 € | soit 0,38 % du montant des travaux estimé a 1 990 000,00 € HT
Montant des honoraires TTC 1 7 326,00 € '

2. Notre offre est valable jusqu'au 20/12/2023,

3. La durée de notre mission a é{¢ évaluée sur la base d’une durée des travaux de 14 mois et pour unc date de
début des travaux prévue le 01/10/2024. :

4. Le montant des honoraires évoluera dans les conditions suivantes :

& Si le montant réel des travaux dépasse le montant prévisionnel annoncé ci-dessus, un complément
d'honoraires sera calcuié proportionnellement a Paugmentation du montant des fravaux.

s  Si la durée réelle des travaux est supérieure a la durée prévisionnelle annoncée ci-dessus, un complément
d’honoraires de 500 € HT sera a prévoir pour chaque mois d'intervention suppiémentaire. '

& De méme, toul changement ou modification significatif apporté au programme initial défini dans notre
offre, entrainera une majoration de nos honoraires, Celle-ci, en fonction de Vimportance du changement,
sera proposee au Maitre d’Ouvrage pour accord et validée par la signature d’un avenant.

5. Révisions de prix : _
Les montants de la présente offie évolueront seton la formule de révision de prix sutvante
Formule : 0.15 + (0.85 * [IN/110) '
1H0= INDICE INGENIERIE
TIN=INDICE INGENIERIE

6. CONDITIONS DE FACTURATION :

Facturation selon échéancier suivant
AU DEPOT DU PERMIS DE CONSTRUIRE 7.3 % 45788 € HT
REMISE DU PGC 12,5 % 763,13 €HT
DEMARRAGE DES TRAVAUX : MO 15 9% 5. T5€HT
PHASE TRAVAUX : M0#3 ' 15 % 15, 75€HT
PHASE TRAVAUX : M0O+6 153 % QIS5 15 € HT
PHASE TRAVAUX : M0O+8 15 % Q15,75 € HY
PHASE TRAVAUX : M(O+11 1504 9i5,75 € HT
REMISE DIUO 5% 305,25 € HT
PV INFRASTROCT CRIS P CONSTIUCTION TRANCE. Sope oot 6 ove o ontrt et o112 COLRMEVONE ot Page 677
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7. CONDITIONS DE PAIEMENT :

MENTIONS OBLIGATOIRES SUR FACTURE (Ordonnance n1°2019-35% du 24 avril 2019)

St le Client souhaite que Ia facturation émise par APAVE comporte un numéro de bon de commande en référence
a la présente offie et/ou une adresse d'expédition postale différente de celle présentement indiguée, il s'engage a
adresser, & 'émeiteur de P'offre, un bon de commande précisant ces informations dans les plus brefs délais apres
signature d' ’1CC6p&tliOﬂ de la présente offre.

Le Client fiecepte ainsi expressément que s'il envoie un bon de commande poste;semremeni a la date de Ia
facturation émise par APAVE, il rend inopposable 8 APAVE toute contestation de la facture au motif que e
numéro de bon de commande serait absent sur celle-ci et/ou que I'adresse d'expédition devrait éire différente. Le
Client accepte qu'aucun avoir ni refacturation ne sera fait dans ce cas par APAVL et la facture devra &tre mise cn
paiement par le Client & la date prévue.

Les sommes dues au titre du présent contrat sont payables, sauf dispositions contraires, sans escompte, a la date
de paiement indiquée sur les factures, selon les conditions suivanies

& Condition de paiement : Echéance a 35 jours .

& Mode de réglement : Virement,

Les réglements serond adressés .

% Pour les avis de virement 4 « Avis.Virement(@apave.com » selon coordonnées suivantes :

DOMICILIATION IBAN RIB SWIET
CENTRE D AFFAIRES  [FR76 30003012690002603308818 SOGEFRPP
MARSEILLE

< Pour les chéques, billets & ordre ou LCR & « APAVE INFRASTRUCTURES ET CONSTRUCTION
FRANCE - BP 3 33370 ARTIGUES PRES BORDEAUX » libellés a Pordre de « APAVE
INFRASTRUCTURES ET CONSTRUCTION FRANCE ».

8. ADRESSE DE FACTURATION ET DE PAIEMENT :

Sauf modification de votre part, les factures seront libellées a Pordre de ¢
MAIRIE DE CORBAS HOTEL DE VILLE
PLACE CHARLES IOCTEUR
69960 CORBAS
SIREN : 216902734
désigné en tant que payeur.
Elles seront transimises 4 celte méme adresse.

Le (date) Le 20/09/2023
Le client déclare expressément avoir Pour ie Coordonnateur
lu, compris et accepté sans réserve CHACORNAC DAVID

les conditions générales ot
pariiculiéres de la présente offre ainsi
que  l'ensemble  des  piéces
contractuelles qui la constitue.

Pour-tgidlaitre de 'Ouvrage
, & {eé ens o wiook
Jopiignature) A 04 73 51525 LT BAOBE0

Uigus T I@\ -

M FRA
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4 tue des D!a?‘-“”

APAVE INFRASFRUCTURES EF CONSTRUCTION FRANCE Sizze social ) 6 e du Géndral Avilran 92412 COURBEVOIE CEDEX Page 117
Tl : 343669944 - Site infernet T Www.apave cont




1. OBJECTIF

MISSION DE COORDINATION SPS

Apave a pour mission, pour tout chantier de batiment ou de génie civil
oll sont appelés 4 intervenir plusieurs entreprises, entreprises sous-
traitantes incluses, travailleurs indépendants, de contribuer a
prévenir fes risques résullant de leurs interventions simultanées ou
successives el de prévoir, lorsquielle siimpose, l'ulilisation des
moyens communs (les infrastructures, fes moyens logistiques et les
protections collectives), et d'élaborer le dossier dintervention
ultérieure sur 'ouvrage (DIUO), pour les interventions ullérieures
d'entretien normatement prévisibles sur Fouvrage.

Apave exerce sa mission sous la responsabilité du mailre d'ouvrage
et veille, 4 ce que les principes généraux de prévention définis aux
articles I.. 4531-1 ot L. 4535-1 solent effectivernent mis en cauvre,

2. OBJEY

La prestation porte sur une opération de construction de batiment ou
d'ouvrage de génie civil en phase conception, étude et élaboration du
projet de l'ouvrage, en phase de réalisation de Pouvrage, ou
exclusivement sur I'une de ces deux phases.

J. REFERENTIELS

ies obligations du client sont définies par les textes réglementaires

suivanis :

#  Arficles L. 45321 a L.4532.18 et R, 4532.1 a R. 4532.98 du
Code du travall applicables aux opérations de baliment et de
génie civii en vue dassurer la sécurité et Iz sanié des
fravalllaurs.

= Arrété du 25 feviier 2003 fixant {a liste des travaux comportant
des risques particuliers pour lesquels un plan général simplifié de
coordination en matiére de sécurité et de protection de la santé
est requis. )

= Aricles L. 4531-1 & L. 4535-1 du Code du travail relatifs aux
principes généraux de prévention énoncés & Particle L. 4121-2,

= |e Maitre d'ouvrage doit désigner le coordonnateur dés le début
de la phase d'¢laboration de l'avant-projet sommaire pour la
phase conception et avant le lancement de la consultation des
entreprises pour la phase réalisation (articles R4532-4 & 5).

4. CONTENU DE LA PRESTATION

Suivant les différentes phases de l'opération retenues au présent
contrat, la prestation d'Apave comprend ;

a} Au cours de la phase de conception, étude et élaboration du
projet de l'ouvrage, le coordonnateur SPS ;

- Elabore le plan général de coordination (PGC) lorsqulil est
requis. .

- Constitue e dossier d'intervention ultérieurs surf'ouvrage ;

- Quvre 1o registre-journal de la coordination dés fa signature
du contrat,

- Définit les sujétions relatives & ia mise en place of a
futilisation des protections collectives, des appareils de
levage, des accés provisoires et des installations générales,
notamment les installations électriques. It mentionne dans les
pléces écrites leur répartition entre les différents corps d'éfat
ou de métier qui interviendront sur e chantier.

- Mentionne dans le PGC les dispositions retenues par le
Maitre d'Ouvrage afin de limiter I'accés aux seules personnes
autorisées,

- Assure le passage des consignes el la transmission des
documents ci-dessus, au coordonnateur de a phase de
réalisation de Pouvrage lorsque celul-ci est différent.

b} Au cours de la phase de réalisation, le coordonnateur SPS :

- Organise entre les entreprises, y compris sous-traitantes,
qu'elles se trouvent présentes ou non sur le chantier, la
coordination de leurs aclivités simultanées ou successives,
les modalités de leur utiisation en commun des installations,
matériels et circulations verticales et horizontales, leur
information mutuelle ainsi que l'échange entre elles des
consignes en matiére de séeurité et de protection de fa santé.
A cet effet, if procéde avec chaque entreprise, préalablement
a lintervention de celle-ci, & une inspection commune au
cours de [aquelle sont en particulier précisées, en fonction
des caractéristiques des {ravaux que celte entreprise
sappréte & exécuter, les consignes & observer ou a
transmetire ot Jos observations particuliéres de sécurité et de
santé prises pour 'ensemble de 'opération,

- Veille 3 l'application correcte des mesures de coordination
quil a définies ainsi que des procédures de travall qui
interférent.
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- Tient & jour et adapte le plan général de coordination et veille
& son application et intégre les Plans Particuliers en matigre
de Sécurité ot de Protection de la Santé (PPSPS) en les
harmonisant.

-  Compléte en tant que de besoin e dossier dintervention
uitérieure sur fouvrage.

- Tient comple des interférences avec les activités
d'exploitation sur le site & Fintérieur ou & proximité duqusl est
implanté le chantier. Procéde avec le chef de I'établissement
en aclivité, préalablement au commencement des travaux, a
une inspection commune, afin de délimiter le chantier, &
matérialiser les zones du secteur dans lequel se situe le
chantier qui peuvent présenter des dangers spécifiques pour
les travailleurs des entreprises appelées a intervenir, &
préciser les voies de circulation que pourront emprunter les
travailleurs ainsi que les véhicules et engins de toute nature
des entreprises concourant 3 {a réalisation des fravaux, ainsi
qu'a définir, pour fes chantiers non clos et non indépendants,
les installations sanitaires, les vestiaires et les locaux de
restauration auxquels auront accés jeurs personnels.
Communique aux entreprises appelées & intervenir sur le
chantier les consignes de sécurité arrétées avec le chef
d'établissement et, en particulier, celles qu'elles devront
donner A leurs travailleurs, ainsi que, s'agissant des chantiers
non clos et non indépendants, Porganisation prévue pour
assurer ies premiers secours en cas durgence et la
description du dispositif mis en place & cet effet dans
Pétablissement.

- Préside le collége inter- entreprises de sécurité, de santé et
des conditions de travail lorsque sa création est requise.

- Prend les dispositions nécessalres pour que seules les
personnes autorisées puissent acceder au chantier, sous
forme de proposition.

La participation du coordonnateur SPS aux rendez- vous de chantier
organisés par la maltrise d'ceuvre se fait selon les modalités prévues
au présent contrat. Elle n'est pas systématique.

Le coordonnateur n'assure pas une présence permanente sur le
chantier. Le nombre de visite qu'il effeciue est défini dans le présent
contrat. 11 en résulte que les constats qu'it fait, ne sont que ia
représentalion des situations existantes au moment ol fa visite est
effectuée et ne préjugent pas des modifications susceptibles de se
produire méme immédiatement aprés cette visite,

En 'absence de précisions parliculiéres au confral, la prestation du
coordonnateur comprend les phases conception et réalisation.

5. CONDITIONS D’EXECUTION

Pour pemiettr‘e I'exercice de ia mission de coordination SPS, le
maitre d’'ouvrage s'engage & metire & sa disposition, sans frais :

a) Moyens attribués par le client au coordonnateur SPS :

- L'ensemble des documents réclamés par Apave, nécessaires
a2 la bonne exéculion de Iz prestation dans des délais
compatibles avec I'exercice de sa mission.

- Uniocal équipé (téléphone, bureau, armoire verrouiltable pour
le classement des documents) el une salle permettant la
tenue de toute réunion (dont CISSCT sl prévu) a linitiative du
coordonnateur SPS. Cette logistique pourra élre adaptée a la
taille de Fopération et commune 4 celle du chantier.

- Nl veille a ce que le coordonnateur soit associé pendant toutes
les phases de ['opération A I'élaboration et & la réalisation du
projet de louvrage, en particulier en lui donnant accés a
toutes les réunions organisées par le mailre d'ceuvie et en le
rendant destinataire, dans un délai compatible avec I'exercice
de sa mission, de toutes les éludes réalisées ; ’

- il tient compte, lorsqu'il les estime justifites, des observations
du coordonnateur ou adopte des mesures d'une efficacité au
moins équivatente. .

- 1l fait en sorte que le coordonnateur SPS ait accés en
permanence en tous Heux du chantier

b} Autorité atiribuée par le client au coordonnateur SPS :

Afin de faire appliquer les mesures préalablement arréiées et
celles qui s'avereraient utiles, le coordonnateur SPS s'adresse au
maltre d'ouvrage, au maitre d'oeuvre ou aux représentants des
entreprises.

- Si ses vbservations ne sont pas suivies d'effet dans un délai
satisfalsant en regard de anomalle, le coordonnateur SPS
informe par écrit le maitre d'ouvrage afin que celui-ci, de par
sa qualité, prenne directement les mesures nécessales.

Fiche descriplive prestation_06/2023
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Cople de cette information écrite, peut &lre adressée a la
matirise d'osuvre et aux intervenants.

- A aucun moment le coordonnateur SPS n'a un pouvoir de
direction. En conséquence, il n'a pas d'autorité hiérarchigue
sur fa maitrise d'ceuvre, les entreprises et leurs préposés. En
ce sens et sauf cas d'urgence (danger grave et imminent) il
ne peut se substtuer a l'encadrement des entreprises
auxquelles il fait part des anomalies relevées.

- La mise en csuvre pralique des dispositions définies par ie
coordonnateur SPS reste du ressort des entreprises. De
méme l'organisation de cette mise en ceuvre reste du ressort
de la personne chargés de fa mafirise d'cetivre du chantier,

6. LIMITES

MISSION DE COORDINATION SPS
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Assistance technigue sécurzté I:ée aux interventions d'entreprises
extérieures dans un établissement en activité ;

8. SPECIFICATIONS PARTICULIERES

La brestaﬁon d’Apave prend fin:
= En phase conception : 4 la remise du procés-verbal prévu a

l'arlicle R.4532-38 4°.

= En phase réalisation : & la remise du DIUO finalisé au Maitre
d'ouvrage.

Sont exclus de la prestation ;

s {'élaboralion, la rédaction et les mises & jour des Plans

Parliculiers en matliére de Sécurité et de Protection de la Santé
d’entreprises (PPSPS).

= Les ouvrages e les éléments d'équipement qui ne sont pas
énumérés et décrits par le maitre d'ouvrage dans les données de
base du programme sauf conditions contractuelles.

= La formation des intervenants, qu'ils soient salanés ou travailleurs
indépendants.

# La vérification des apiitudes physiques, des compétences
techniques et professionnelles, des consignes qui sont données
ainsl que leur respect, aux intervenants ou  travailleurs
indépendants.

» La détermination des modes opératoires d'intervention et les
choix des matériels mis en ceuvre, des matériaux et produits
employés, des installations, des équipements de fravail, des
équipernents de protection individuels ou collectifs, ainsi que leur
bonne utilisation.

» [D'exécution des fravaux.

a  Les vérfications ef contrbles obligatoires prévus par la
réglementation.

= L'élaboration, la validation, la signature et le suivi des
autorisations et permis de toute nature contribuant & assurer la
sécurité des travailleurs et la protection de leur santé,

«  '¢laboration du dossier de maintenance des lieux de travail
(articles R.4211-3 et R.4211-4 du code du travail).

= La verification de la véracité ou de Pexactitude des informations
qui juf sont données, en particulier celles contenues dans les
documents qui jui sont communiqués.

s Le respect des obligations prévues & laricle GN 13 du
Réglement de sécurité contre les risques dincendie st de
panique dans les établissements recevant du public, qui reste de
{a responsabilité du chef d’établissement,

= L'intégration de I'hygiéne, de la sécurité et des conditions de
travail & la conception des locaux au regard des réglementations
qui leur sont applicables en fonction de la destination finale.

= L'application des dispositions prescrites aux articles R4511-1 &
R.4515-11 du code du travall, relatives aux travaux réalisés par
une entreprise extérieure dans un établissement en activité qui
restent de la compétence des chefs d'entreprises exiérieures ef
utilisatrices concemés.

Lappréciation des risques liés & des défauts de stabilité oufet
solidité des ouvrages ou parlies d'ouvrage, quefle que soit la
phase de réalisation de l'ouvrage.

= La réafisation de sondages et de diagnostics destinés a la
détection des risques ligs 4 la présence d'amiante, de plomb et
de polluants divers,

= |agestion du compte prorata.

La prestation du coordonnateur SPS ne modifie ni la nature ni
I'étendue des responsabilités qui incombent & chacun des participants
a l'opération {article R.4532-6 du code du travait).

Le coordonnateur SPS n'est pas un agent de sécurité d'entreprise et
ne saurait se confondre avec 'agent tel qu'it existait sous I'emprise de
la lot du 6 décembre 1976 et des décrets pris pour son application.
(Circulaire DRT 98-5 du 10 aviil 1996 — Paragraphe 5.3.1 3°).

7. AUTRES PRESTATIONS POUVANT ETRE PROPOSEES PAR
APAVE

La prestation de coordination SPS Apave, conformément aux articles
du code du travall R. 4532-23 4 R. 4532-37, est réalisée par une
personne titulaire d'une aliestation de compétence.

Lorsque la prestation de coordination SPS ne porte que sur la phase

réalisation, outre les cbligations générales quiil doit satisfaire, le

mailre d'ouvrage doit remetire avant ia signalure du contrat, ef au

minimum 2 semaines avant le début des travaux, les documents et

les éléments suivanis au coordonnateur SPS :

»  Le dossier du permis de construire,

Les études de la maftrise d'ceuvre de conception inclus;

L.e CCAP, les CCTP des différents lots des marchés de travaux ;

Le plan général de coordination SPS, le planning des travaux ;

Le registre journal visé par le maitre d'ouvrage, le DIUO

L'ensemble des consignes et sujétions de sécurité définies par le

coordonnateur SPS Conception

= |es diagnostics des existants {recherche de matériaux amiantes,
de plomb, sols pollués, etc)

= La liste des entreprises et de leurs sous traitanis agréés par le
Matire d'ouvrage.

Dans un délai deux semaines 4 compter de la remise des documents,

Apave coordonnateur SPS, fait savoir au mailre d'ouvrage s'il

accepte ou non les résultats de la mission de coordination en phase

de Conception. En c¢as d'acceptation le contrat est alors signé. En

outre et conformément & la réglementation, et en présence du maitre

d'ouvrage, Apave coordonnateur SPS doit recevoir du coordonnateur

de Ia phase de conception un exemplaire original du procés-verbal de

transmission des piéces indiguées au § 4-a), Dans fous les ¢as, les

points définis au présent paragraphe devront étre réalisés avant le

début des fravaux.

A défaut, de réception de ces documents avant le début des travaux,

Apave est en droit de résilié le contrat. Dans ce cas, le mattre

d’ouvrage ne peut se prévaloir d'une mission de coordination SPS en

phase réalisation sur son opération.

Les modifications, en cours de contrat, donnent droit & des honoraires

supplémenla:res pour Apave notamment ;
Changement ou substitution de maitre d'ouvrage (notamment
constitution de SCI en cours de mission).

s Modification du programme, de Ja durée, du phasage de
'opération ou du montant des travaux.

= Suspension momenianée ou évolution notable du cours prévu de
{opération.

= Accroissement du nombre de fots ou d'entreprises.

»  Extension de mission,

=  Changement de catégorie d'opération, en particulier en raison de
la présence de travaux & risques particuliers (Arrété du 25.02.03)
en cours d'opération (3éme catégorie) nécessitant I'élaboration
d’un plan général de coordination simplifié et 'harmonisation de
PPSFS simplifigs.

s {ntervention pendant 'année de parfail achévernent.

Mission engagée dans un délai incompatible avec Fexercice de la

coordination SPS_(R4532-8) dite_« mission fardive » : un avenant

d'adaptation de la mission, sur le plan technique, est transmis au

client lorsque les informations et documents nécessaires au C. SPS

afin d'enclencher sa mission, ne i sont pas communigués, ou lui

sont communiqués dans un délal incompalible avec {'exercice de sa

mission. Ce délai est fixé & 2 semaines, 4 décompter avant la date

prévue d'envoi du dossier de consultation aux entreprises.

9, RESILIATION

Ne relévent pas de la prestation de coordination SPS mais peuvent
faire 'objet de prestations particuliéres au titre de contrats distinets :

Sans préjudice de lapplication des dispositions relatives & la

résiliation qui pourraient étre prévues par les conditions générales de

vente, fe contrat sera, en ouire résilié de plein droit aprés mise en

demeure préalable restée infructueuse en cas de non respect des

obtigations suivantes :

= Absence de mise en ceuvre de mesures par le maftre d'ouvrage
propres a faire disparaitre une situation grave ou dangereuse
signalée comme telle par Apave coordonnateur SPS.

= Non communication d'éléments/documents nécessaires pour
accomplir 1a mission.

= Non paiement aux échéances prevues,

= Modification des moyens ou insuffisance de moyens accordés au
coordonnateur SPS de telle sorte qu'il ne puisse plus accomplir
sa mission.

Dans ce cas, 'ensemble des honoraires prévus pour la mission sera

du & Apave Coordonnateur SPS au prorata des missions déja

effectuées,

Fiche descriplive prestation_06/20623

CSPSO700

Page 2sur 2




pave

Envoyé en préfecture le 03/10/2023
Recu en préfecture le 03/10/2023
Publié le

P

ID : 069-216902734-20231002-VILLE_2023DC152-AU

CONDITIONS GENERALES DE VENTE
INFRASTRUCTURES ET CONSTRUCTION FRANCE

PREAMBULE - CHAMPS DYAPPLICATION

Le présent document présente ies conditions générales de
vente et d'intervention applicables auprés des clients,
concernant les prestations Apave, notamment en contrdle
technigue de consfruction qui font lobjet de régles
dérogatoires précisées dans le présent document.

Le terme général Apave est utilisé pour désigner Apave
Infrastructures et Construction France SAS. Toule
sofidarité est exclue entre les entités Apave. Seule {'entité
Apave signataire de l'offre ou du contrat avec le client sera
redevable des prestations qui y sont prévues et
responsable des dommages ou litiges susceptibles de
s'élever & 'occasion de leur exécution.

Les prestations d'Apave sont définies dans ses offres et ses
annexes, notamment annexes lechniques, dans les
contrats conclus avec les clients (ci-aprés “Conditions
Particulieres™) et/ou dans les fiches descriptives d'Apave
disponibles sur demande (claprds  “Conditions
Particuliéres d'intervention). Ces documents constituent
des conditions particulidres aux présentes conditions
générales,
Les engagements réciproques des Parties forment un tout
indivisible et sont constitués d’un ou plusieurs documents
figurant par ordre de priorité suivant dans la liste ci-
dessous:

e [es Conditions Particuliéres, puis

o lLes Conditions Particulidres d'intervention

(fiches descriptives de prestations), ot enfin

®  Les présentes Conditions Générales,
En cas de confiit, contradiction ou incompatibilité entre les
conditions générales et les conditions parliculidgres, les
conditions particuliéres prévalent sur les conditions
générales sur les seuls points de divergence. En cas
d'application des condilions générales d'achat du client, les
présentes conditions générales de prestation de service
prévalent sur les points de divergence, sauf accord
spécifiqgue.Toute prestation non prévue explicitement par
I'un des documents contractuels est exclue tant qu'elle n'a
pas ét¢ formellement acceplée par Apave. La mission
d’Apave ne débute qu'a réception de la convention signée
par le client ou 3 une dale ultérieure convenue entre les
parties dans les conditions particuliéres.

Toute prestation non prévue explicitement par l'un des
documents contractuels est exclue tant gu'elle n'a pas été
formellement acceptée par Apave.

La mission d'Apave ne débule qu'a réception de Foffre
signeée par le client ou & une date uitérieure convenue entre
les parties dans les conditions particulidres.

ARTICLE 1 : PRUNCIPES GENERAUX IVINTERVENTION

générales et de leur annexe relative 2 1a prise en compte
des modalités spécifiques aux projefs utifisant fa maquette
numérique (BIM) et des autres pidees constitulives du
contrat,

ARTICLE 2
DINTERVENTION

MODALITES PRATIQUES

Apave a une mission de tierce parile indépendante définie
par voie légale ou réglementaire, et exerce les prestations
conformément aux normes applicables,

Dans fe cas de prestations en Controle Technique de
Construction, les modalités d'intervention d'Apave sont
définies selon les articles L.125-1 et suivants du Code de
{a Construction et de I'Habitation (CCH). Elles ne font pas
obstacle & l'application, & la demande du maitre de
Fouvrage {chaprés ‘“le Client”), de dispositions
contractuelles spécifiques qui s'inscrivent dans les limites
de Tintervention du Contrleur technigue de construction,

L'intervention d'Apave s'exerce également en application
de {a norme NF P 03-100 relative aux critéres généraux
pour ta contribution du contrdle technique a la prévention
des aléas techniques dans le domaine de la consiruction
|ainsi que des dispositions complémentaires et
aménagements apportés par les présentes conditions
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Apave ne se substifue pas aux aufres intervenanis sur les
sites du Cllent, ce compris les intervenants de facte &
construire, & savoir, et sans que celfe liste soit limitative ;
architectes, bureaux d'élude, constructeurs, entreprenesurs,
maftre d'ouvrage, mafires d'ceuvre, exploitants, fabricants,
producteurs, mainteneurs, Apave agit en qualité de
prestataire de services assujetti & une obligation de
moyens.

Apave exerce ses prestations en référence aux données
techniques et scientifiques existantes au moment de ses
interventions. Quelle que soit la prestation d’Apave, le cl;ent
reste responsable de ia prise de décisions.

Apave intervient sur les installations, équipements et de
maniére générale sur la chose objet de Ia prestation qui lul
sont présentées par le client et sa responsabilité ne peut
donc étre engagée en cas d'intervention qui ne porteraient
pas sur 'ensemble de linstallation.

Pour les interventions autres que le contrle technique }

de construction :

Sauf stipulation contraire, Apave realise ses prastations ;

- par sondage (au sens siatistique), etfou

- par échantillonnage, et/ou

- par utilisation de drones, et/ ou

- par supervision & distance, au travers d'une assistance
vidéo en temps réel, avec possibilité d'enregistrement
audio et vidéo et prise de photographie

Pour toute intervention, le Client doit faire accompagner en
permanence le personnel Apave par ung personne
qualifiée qui lul fournira tout renseignement utile pour
remplir en séeurité ladite prastation.

Le Client conserve la direction, l'usage, fa garde et fa
responsabilfité de 'appareil, de la machine, de linstallation,
et de manigre générale, de la chose objet de la prestation,
En conséquence, Apave ne peut é&lre tenue pour
responsable du fonctionnement et de Pexplottation de ces
installations, appareils, machines ou accessoires objels
des prestations & effectuer, y comprs dans e cas o0
tintervenant Apave a é1é amené & se substituer au Client
qui n'aurait pas respecté les conditions définies ci-aprés
(article 4} ou s'il a agi sur les ordres du Client.

Les intervenanis Apave ne psuvent procéder eux-mémes 2
aucun montage, démaontage ou sondage destructif.

Apave s'interdit toute participation & la direction ou a fa
surveillance des fravaux, au fonctionnement, &
I'exploitation at & I'entretien des instaliations, équipements,
et de maniére générale sur la chose objet de la prestation.
La degradation ou destruction des équipements et
installations soumis 4 des essals ou tests n'angage pas la
responsabilité d'Apave, si elle résulte de 'accomplissernent
de ces essais ou tests dans les conditions normales et
habituelles,

Dans le cadre de ses accréditations, lintervenant Apave est
susceptible d'étre accompagné sur site par un évaluateur
Cofrac.

Sauf stipulation contraire dans les conditions particuliéres,
il "'appartient pas &4 Apave de s'assurer que ses constats,
informations ou avis sont suivis deffet. Linfermation
fournie par Apave ne peut ainsi élre considérée comme
ayant un caractere exhaustif.
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Sauf mention contraire dans les conditions particuliéres, les
liviables (y compris rapports temporaires ou définitifs,
comptes rendus et autres documents déliviés par Apave
conforrnément a la Prestation) (“Livrables”) sont mis &
disposition sur la plateforme en ligne dédiée d'Apave, ou a
défaut, envoyés sous la forme d'un fichier FDF par courrier
électronique . Le Client reconnatft ia validité et la force
probante de ce fichier. Toutes les précautions devront éire
prises par le Client pour que ce courrier puisse étre regu
dans de bonnes conditions (avertissement en cas de
changement de destinataire ou d'adresse, antispam...).

Quand lintervention donne lieu & un rapport écrit et/ou au
visa des registres réglementaires lors de lintervention, la
conservation des Livrables incombe au Client, sauf
obligation contraire imposée par 1a réglementation. Aucun
Livrable destiné a étre inclus dans un document final rédigé
par le client ne doit étre modifié ou amendé par le client. Si
fe client procéde a des modifications, Apave se réserve fe
droit de décliner toute responsabilité sur le Livrable ainsi
modifié. : .

Le Client n'ayant pas regu un rapport dans un délai fixé par
la réglementation ou, & défaut, dans un délai de 5 semaines
aprés la date convenue, doit en faire la réclamation a
Apave, par tout moyen apporiant la preuve de celte
réclamation. En l'absence d’une telle réclamation, le Client
est réputé avoir regu fe rapport. Aucun duplicata ne sera
fransmis au Client. En aucun cas, Apave n'est responsable
du maintien au-dela de Ja fin de sa prestation, des
plateformes d'échanges de données informatiques
qu'Apave a mis en place, sauf disposition contraire dans les
conditions spécifiques de ces plateformes.

En matiére de contréle technique de construction, les
régles suivantes s’appliqguent. Les aléas qu'Apave
contribue & prévenir sont ceux visés par les missions
retenues par le Client et citées explicitement dans les
conditions particuliégres du Contrat. Hls concement les
constructions achavées.

La classification et la codification des missions sont celles
définies a Farticle 5 de la Norme NF P 03-100.

. Les missions de base peuvent éltre de deux

natures :

- Mission L relative 4 la solidité des ouvrages et des
éléments d'équipements indissociables, ou mission
LP lorsqu'elle inclut 1a mission P1 portant sur les
éléements d'équipements non indissociablement
liés aux quvrages ;

- Mission S relative 4 Ia sécurité des personnes dans
les constructions achevées. La mission est
dénommée SH lorsqu'elle porte sur des bafiments
d'habitation, SEl lorsgu'elle porie sur des
établissements recevant du public (ERP) et des
immeubles de grande hauteur (IGH} et STI
lorsquelie porte sur d'autres immeubles du secteur
tertiaire ou sur des bétiments industriels.

= Les missions complémentaires pouvant étre proposées

au Client sont fes suivantes : )

- Mission PS relative & la sécurité des personnes
dans les constructions en cas de séismes.
Mission LE relative a la solidité des ouvrages
existants affectés par les travaux neufs,
Mission PSE relalive a la sécurité des personnes
en cas de séisme dans les constructions existantes
affectées par les fravaux neufs.

- Mission Av relative & la stabilité des béatiments
avoisinants,

- Mission Th relative a lisolation thermique aux
eéconomies d'énergie.

- Mission Ph relative & lisolation acousfique des
batiments.
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- Mission F relative au fonctionnement des
installations du batiment,

- Mission CO relative & la coordination des missions
de conlrdle technique,

- Missions Hand relatives a [l'accessibilité des
constructions pour fes personnes handicapées.

- Mission ENV relative aux installations classées
pour fa protection de 'environnement.

- Missions HYS relafives & l'hygiéne et & la santé
dans les bafiments.

- Mission Brd relative au fransport des brancards
dans les constructions.

- Mission GT8 relative & la gestion technique des
batiments.
Mission RNT relative & la sécurité des personnes
en cas de survenance de risques naturels
excaptionnels ou de risques technologiques. )

- Missions RTAA relative a la réglementation
thermique, acoustigue et aération dans fes DROM.

= Le contrdle technique peut s'exercer, selon les termes
des conditions particuliéres du contrat comple tenu de
* la nature de la mission et du choix du maiire de
I'ouvrage, pendant Fune ou plusieurs des phases
sulvantes:
- Phase 1 : contrbie des documenis de conceplion,
- Phase 2 : contrble des documents d'exécution,
- Phase 3: conirble sur chantier des ouvrages et
élément d'équipement,
- Phase 4 : examens avant réception,
- Et, par mention expresse des parties,
- Phase 5 avis au maltre de V'ouvrage pendant fa
pétiode de garantie de parfait achévement.

Apave émet un avis sur 'ouvrage en se basant sur une
analyse de risques d'ordre technique au regard, d'une par,
de Pobjectif des missions définies dans les Fiches
descriptives de Prestations ef, dautre part, des
informations techniques tfransmises par le Client. En
conséquence, il Nappartient pas au contrdleur technique
de procéder 4 un examen exhaustif des documents émis
par les concepteurs, maitres d'osuvre, bureaux d'études st
entreprises. -

Le Client auforise Apave & répondre & foute demande
d'information de ses assureurs en vue de leur permetire de
mieux apprécier les risques couverts par les polices. il
autorise également Apave, sauf opposition express de sa
patt, & adresser le cas échéant, un exemplaire de ses
correspondances et rapports directernent sux intervenants
a la construction,

Le maitre de l'ouvrage autorise Apave & falre appel 4 des
consultants de haut niveau de qualifications techniques
pour conforter son propre avis.

Les rapports émis par APAVE pour informer le Client de ses
avis ne peuvent en aucun cas constifuer des attestations de
conformité ou de bonnae fin, ni étre utilisés pour ce but.

ARTICLE 3: OBLIGATIONS D'APAVE ET LIMITES
DIINTERVENTION EN MATIERE DE CONTROLE
TECHNIQUE DE CONSTRUCTION

Apave intervient de 8 h 3 17 h durant les jours ouvrés (soil
du lundi au vendredi et hors jours fériés). Cette intarvention
est discontinue. Le Client s'engage & prendre toutes
dispositions nécessaires pour permettre l'accés a
Fensemble du chantier a Iintervenant Apave le jour de sa
visite dans le respect des régles d'hygiéne et de sécurité et
des régles sanitaires en vigueur lors de son intervention.

Apave ne vérifie pas les données du programme de
{'opération.

Les fournitures (logicie!, ensembles installés en I'état) sont
réputées capables des performances répertoriées dans les
fiches techniques établies et fournies par les constructeurs.

La preuve des gqualités et aptitudes a 'emploi des matériaux
et éléments de construction au celles de leur conformité aux
regles qui leurs sont applicables doit &tre apportée a Apave




soit par marquage, soit par un certificat, soit par fout autre
moyen admis par la réglementation.

Apave n'est pas lenu de s'assurer du caractére complet et
véridique des informations contenues dans les rapports,
procés-verbaux, cerificats ou tout autre document
technigue qui lui sont remis.

Au titre de sa mission, il n'appartient pas & Apave de
procéder & la vérification ou & I'examen, sur leurs siles de
fabrication ou ateliers, des produits, prototypes ou
éléments, de la préfabrication d'ouvrages, des produits
destinés & &lre incorporés a Youvrage ou aux éléments
d'équipement,

Les avis d'Apave sont formulés au regard des textes
réglementaires et normatifs de référence.

It n*appariient pas & Apave de prendre, ou faire prendre, les
mesures nécessaires pour donner A ses avis les suites
prévues par le Client.

Apave ne se subsiitue pas & la maitrise d'ceuvre et, 4 ce
titre, elle ne prend pas en charge le visa des documents.

LU'examen sur chantier des ouvrages ou des éléments
d'équipement ne porte que sur les parties visibles ou
accessibles au moment de fintervention d’Apave, qui ne
procéde & aucun démontage ou sondage destructif,

Apave ne procéde pas aux vérifications de l'implantation ou
des métrés des ouvrages et éléments d'ouviage et
nolamment pas des cotes relatives & leur planimétrie,
verticalité, horizontalité ou  aux  caractéristiques
dimensionnelles afférentes & la conception architecturale et
fonctionnelie de fouvrage.

Les aménagements  spécifigues des  activités
professionnelles visés au premier alinéa de Farticle 4.2.7,
de la norme NF P 03-100 sont d'une part fes équipements
industriels mus mécaniquement ou manueliement, tels que
machines, ponis roulants, tables ou ponts élévateurs,
chaines de convoyages, et d'aulre part les équipements de
lolsirs tels quiinstallations scéniques, manéges, aires de
jeux, équipements sportifs fixes ou mobiles, et d'une
maniére genérale toute installation fixe ou mobile dont ia
destination est propre & lactivité exercée dans
I'établissement.

L'intervention d’Apave ne porte pas sur la sécurité ou ia
santé des personnes pendant toute la durée des travaux, ni
sur fa séourité d'utilisation des matériels des entreprises tels
que grues, engins de chantiers, échafaudages.

L'intervention d’Apave ne s'dtend pas aux ouvrages et
éléments d'équipement relatifs au nettoyage, & l'entretien et
& la maintenance des constructions et a la désinfection des
réseaux d'alimentation en eau, '

E'intervention d'Apave ne porte pas sur

- la contamination fongique, chimigue ou biclogique
des matériauy ; '

- les biens meubles ; :
les aménagements réalisés a {initiative ou sous la
respunsabilité des exploitants ou occupants, méme
sils sont entrepris  avant l'ouverlure de
I'établissement ou foccupation des locaux ;

- les travaux de démolition préalables ;

- tous les travaux relatifs aux phases provisoires de
chantier tels que terrassements, étalements,
blindages de fouilles, butonnages, tirants d'ancrage
provisoires, rabattements de nappes,
asséchements de foullles, procédés de
renforcement du sol & caractére transifoire
{congélation...};

- les ouvrages et éléments d'équipement existants
avant 1a réalisation des travaux et non modifiés par
ceux-Gi ni sur les parties de la construction non
comprises dans le volume des travaux, dans le cas
des opérations de rénovation ou de réhabilitation;

Lorsque e projet prévoit la mise en ceuvre d'une solution
d'effet équivalent au sens de Farticle L.112-6 du CCH, en
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altemnative 4 des prescriptions réglementaires, celle-ci est
exclue des missions de contrble fechnique visant ce
domaine réglementaire durant les phases de conception,
document d'exécution et réalisation,

L'étude d'impact et I'attestation de réalisation de objectif
établies par {'organisme tiers, prévu a J'arlicle L.112-8 du
CCH, ainsi que le résultat de ka mission d'atfestation de ia
mise en ceuvre de la solution d'effet équivatent prévue 3
larticle L. 112-10 du CCH doit &tre fransmis au contrdleur
technique par le Client. La fourniture de ces éléments
corgditionne la conclusion des missions de contrdle
technique concernées,

L'utilisation de matériaux réemployés au sens de 'article 51
de la loi n® 2020-105 du 10 février 2020 doit étre
expressément signaidée par le Client & Apave. La
qualification d'un matériau de récupération en vue de son
réemploi éventuel ne fait pas partie de ia mission d'Apave.

Apave ne se substifue pas aux constructeurs {mailre
d'ceuvre, architecte, entreprise) pour apprécier la capacité
des prodults réutilisés ou réemployés & étre incorporés
dans l'ouvrage, ce qui reléve des vérifications technigues
qui incombent & ces derniers au sens de la Particle R.125-
18 - ex R.111-40 - du CCH).

Tous travaux ultérieurs éventuels, que ceux-ci solent ou
non engagés dans le cadre du respect d’'une disposition
réglementaire, sont exclus de ia mission de conirble
technique,

L'examen des dispositions constructives et des travaux
réservés par l'acquéreur d’'un immeuble vendu en l'état
futur d'achévement prévus a l'ariicle R 261-13-1 du CCH
sont exclus de ia mission de contrdle technique.

La missfon d'Apave prend fin & la remise du rapport final
pour quelque cause que ce soit, et au plus tard, & la
réception. Apave ne peut &lre engagé par des modifications
postériedres & ses Interventions,

Apave ne conserve pas les piéces et documents qui lui sont
communigués & ['occasion de lexécution du présent
contrat, Les correspondances, rapports de contrdle etd'une
maniére générale les documents é&tablis par Apave ne sont
pas conservés au-deld dun délai de dix ans aprés
l'achévement de la mission.

En cas de mise en place d'une plateforme d'échanges de
données Informatiques par fe mattre de {'ouvrage, celui-ci
s'engage 4 mettre en place, en accord avec Apave,
Forganisation nécessaire pour permetire l'exercice des
missions de conirble technique dans le respect de la
réglementation et de ia norme NF P03-100. Les colits s'y
rapportant restent & ia charge du Client,

Le Clent s'engage 4 assurer ou falre assurer
{adminisiration des bases- documentaires informatisées
dématérialisées et de leurs systémes de communication de
maniére a transmeltre & Apave, de fagon ordennée par
ouvrage ou éléments d'ouvrages, les seuls documents
utiles & sa mission.

Sauf mention au présent contrat, le processus de gestion
des avis viaz celle plateforme d'échanges de donndes
informatiques fait 'objet d'une majoration des honoraires.

La conservation et l'archivage du Livrable incombent au

- Client, Le Client doit s’assurer de lexactitude et de la mise

a jour des coordonnées fournies & Apave powr la
transmission du Livrable et disposer des moyens
nécessaires a sa réceplion. Le Client qui n'a pas regu fe
Livrable doit en faire part 4 Apave. A défaut le Livrable ast
réputé avoir été recu.

ARTICLE 4 ; OBLIGATION i)U CLIENT

Apave intervient & la demande du Client.

La fréquence des interventions d'Apave est précisée dans
tes conditions particulidres, En cas de prestations
nécessitant le respect de périodicités d'interventions, le




respect de celles-ci incombant exclusivement au client, leur
non-respect ne pouvant engager la responsabilité d'Apave.

fl appartient au Client de prendre toutes dispositions en vue
du bon déroulement de lintervention d'Apave et notamment

s En matidre d’hygiéns et sécurité, Je client doit se
conformer & la réglementation en vigueur,
notamment celle relative & lintervention d’une
entreprise extérieure

e Nommer une personne qualifiée (disposant
également des habilitations requises, en tant que
de bescin) et disposant d'une bonne
connaissance du site etfou des installations ou
équipements concernés pour accompagner
Fintervenant Apave 4 la demande de celle-ci

¢  Assurer fa direction des opérations nécessaires &
lintervention et conduire les installations

¢ Fournir les moyens d'accds aux locaux, aux
équipements, installations et de maniére
générale & la chose objet de la prestation dans
des conditions suffisantes de sGreté et de
sécurité (un plan de soreté devant étre foumi par
fe client et validé par Apave en cas d'infervention
sur site sensible)

s  Fournir tous les documents techniques relatifs
aux équipements, installations et de maniére
générale & la chose objet de la presiation, ainsi
que f{out autre document ou informatfion
nécessaire pour Fexécution des prestations ;

e Fournir toutes informations sur les modifications,
incidents, survenus sur les  matériels,
installations et de maniére générale sur la chose
objet de la prestation

» Respecter, selon les domaines d'intervention, les
prescriptions pariiculiéres indiquées dans les
annexes de loffre

e D'une maniére générale, procurer les facilités
suffisantes permetiant a lintervenant Apave
d'accomplir eéfficacerment son intervention, sans
perdre de temps et dans les conditions normales
de de sireté ef de sécurité

e £n cas de récurence de points de non-
conformité, Apave se réserve le droit d'exclure de
sa surveillance les installations et appareils
concemés, en prévenant le client par letire
recommandée avec accusé de réception (AR).

Sauf intervention sur site sensible etiou classé secret
défense pouvant nécessiter une aitorisation expresse du
client, les moyens utilisés par Apave dans {'exécution de sa
prestation peuvent nécessiter la prise de photos elou de
vidéos des instaliations, équipements, bétiments et de
maniére générale, de la chose objet de la prestation
présents sur le site du client. Le client autorise et accepte
Futilisation de tels procédés par Apave et déclare
expressément disposer des autorisafions nécessaires,
notamment de droit & l'image de son personnel. Apave fera
son possible pour limiter fa prise de vue aux seuls
équipements, installations, bétiments et de maniére
générale 4 la chose objet de la prestation.

Pour permetire l'exercice de la mission deé contréle
technidue, le maitre de Fouvrage s'engage a:

- Indiquer & Apave l'usage précis auquel il destine
les ouvrages sur lesquels porte le contrdle, ainsi
que les sujétions particulléres inhérentes a cet
usage el notamment cealles relatives aux
hypothéses de charges d'exploitation cu liées & la
nature ou aux caractéristiques des matériaux,
matériels ou produits objets de I'exploitation.

- informer tous les intervenanis 4 ia construction des
dispositions qui les concernent dans le présent
Contrat.
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- Signaler ou faire signaler & Apave tous les incidents
ou circonstances susceptibles d'avoir une influence
sur I'exercice de sa mission ef notamment, dés quil
en a connaissance, les déclarations de sinistres ou
procédures judiciaires ouvertes en rapport avec
des éléments d'ouvrage visés par la mission
d'Apave.

- Foumir & Apave toutes facilités pour 'exercice de
sa mission sans perie de temps ou incidence
financiére et dans des conditions satisfaisantes de
sécurité. En particulier, meltre en oceuvre le cas
échéant les prescriptions du Déoret n°82-158 du 20
février 1992, _

- Fournir & Apave en langue francaise les plans et
documents décrivant fouvrage ou ['élément
d'ouvrage concemé par sa mission. Le Glent
accepte de fournir 4 ses frals le tirage papier des
plans ou documents expressément demandés par
Apdve, Sur accord des parties, les documents
pourront étre communiqués sous forme numérique,

- Foumir 8 APAVE les documents formalisant les
vérifications techniques qui incombent aux
constructeurs au sens de larticle R.125-19 {ex
R.111-40) du: CCH (y compris les méthodes ef les
résulfats des autocontréles).

- Préveir au planning les délais nécessaires 3
I'exécution des missions d'Apave, en particulier
pour f'examen des plans, maguettes numériques et
documents dont le délai minimum d'examen ne
saurait 8tre inférieur & 10 jours ouvrables & compter
de la réception desdits plans et documents
décrivant touvrage ou [élément d'ouvrage
concerms,

En outre, le Client s'engage a ne faire appe! qu'a des
constructeurs titulaires, au titre de 'activité pour laquetle il
signe avec eux un contrat de louage d'ouvrage, d'une police
d'assurance garantissant leur responsabilité conformément
& larticle L.241-1 du Code des Assurances relatif a
lassurance de responsabilité obligatoire. Il s'engage
également & fournir & Apave, sur simple demande, les
atlestations d'assurance desdits constructeurs. A défaut, le
matlre d'ouvrage sera tenu d'indsmniser le préjudice gue
I'Apave subira & raison de 'absence de scuscription d'une
telle garantie ou en cas de défaillance de celle-ci,

Le Client ne peut faire état, vis-a-vis des tiers, des avis émis
par Apave que par publication ou communication "in
extenso” ; il ne peul &lre fait état & titre publiciaire de
lintervention d'Apave sans avoir recueilli au préalable son
accord sur le principe et le fibellé de ladite publicité. Les
documents établis par Apave n'ont pas vocation & étre
diffusés dans le cadre de procédures amiables ou
judiciaires auxquelies Apave ne serait pas partie.

ARTICLE  §: CONDITIONS  GENERALES  DE
REMUNERATION

Les prix corespondent & une Prestation réalisée aux
heures et jours prévus & Tarl. 3 des présentes. Sauf
conditions particuliéres expresses, les prix s'entendent
hors taxes, en euros, et sont soit :
« Ceux correspondant aux barémes en vigueur 4 ia date
de 1a prestation
« Ceux négociés entre les parties dans le cadre d'un
devis acoepté, pour chaque prestation
lis sont établis en fonction des éléments fournis par le
client et figurant sur une proposition soumise & son
acceptation.
Toute intervention hors des heures ouvrées - c'est & dire
non comprise entre 8h et 17h - de nuit, le samedi, le
dimanche, un jour férié ou en urgence, fera 'objet d'une
majoration de prix suivante :
o 25% la samedi, oude 8h a 8h et de 1Tha2zh
« 50% de nuit




= 100% le dimanche et les jours fériés
« 40% en wgence {c'est & dire si le défai entre la
réception de la demande du dlient et le début de
Pintervention est inférieur & 48h)
Par aifleurs, un montant supplémentaire peut étre
facturé dans les cas suivanis ;
« 35€ par demi-heure d’attente pour procéder & la
réalisation de la prestation
» 70€ par heure d'attente pour procéder 4 la réalisation
de |a prestation
» 20% du montant Initial de la prestation en cas
d'absence d'accompagnement
Dans fe cas ob le Client ne se conforme pas aux régles
d'hygiéne et sécurité et des régles sanitaires obligatoires
applicables a la réglisation d'une Prestation, Apave se
réserve la possibilité de reporter ou d'annuler celle-ci et
d'appliquer les pénalités suivantes :
(i} tout aléa dans l'exécution d'une Prestation, qui entraine
une augmentation de sa durée fait Fobjet d’une facluration
complémentaire sait de 350 €HT par demi-journée, soit de
50% de la prestation ;
(it} toute annulation d'une Prestation moins de 3 jours avant
la date prévue, donne lieu 4 une facturation soit de 350€
HT, soit de 50% de la prestation, )
Si, de plus, intervenant Apave a effeciué un déplacement,
les frais correspondants sont facturés en sus, le baréme
correspondant étant & ia disposition du Clent sur demande.

Les factures sont émises suivant les conditions prévues au
contrat ;

« facture provisionnelle émise en début d'année avec
décompte définitif aprés la réalisation de l'intervention,

« ou facture aprés travaux pour les prestations de courte
durée,

« ou facture d'acompte au fur et & mesure de
l'avancement des travaux avec décomple dé&finitif
aprés la réalisation des travaux

+ Apave se réserve la possibilité de résilier de plein droit
un contrat en cas de non-paierment de sa rémunération
aprés fenvoi de la mise en demeure par leftre
recommandée avet AR demeurée infructususe,

« Si le Client demande une modification ultérieure du
contenu de la prestation, il en avisera Apave par écrit.
Tout changement de nature & modifier de fagon
sensible la durée et la teneur des prestations d’Apave,
y comptis au cours de la premigre intervention, fera
I'objet d'un réajustement de prix.

L.e paiement ne peut &tre différé en raison d'une divergence
sur le point de vue technique exprimé par Apave ou d'un
différend entre le Client et ses maitres d'ceuvre, ingénieurs
et entrepreneurs, ou enlre deux ou plusieurs de ces
personnes.

Les honoraires d'Apave sont soumis 4 Ia taxe sur la valeur
ajoutée. Le montant de cette taxe, au taux applicable lors
du raglement, vient s'ajouter aux honcraires des notes
présentées.

Sauf conditions particulieres contraires, les frais de
transport et de séjour non prévus dans les conditions
particuliéres et engagés par Apave pour les besoins de la
mission sont facturés en sus et remboursés par le Client
sur la base des justificatifs fournis par Apave.

Sauf mention contraire dans les conditions pariculiéres,
darnis le cas d'un coniral d'une durée supérieure 3 douze
mois, les prix seront révisés selon Ja formule ci-aprés, au
1% janvier de chaque année, sans accord préalable, sslon
la formule de révision suivante ;

P=P0 x ING/ANGO dans laqueile ;

P = prix actualisé,

PO = prix & Ia date du contrat,

ING = indice INGENIERIE (dernier indice connu),

INGO = indice ING & {a date du contrat,
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£n matiére de contrile technique de construction, les
régles sulvantes s'appliquent en complément, Pour
rémunérer Apave, le Client versera les honoraires fixés
selon tes modalilés prévues aux termes des conditions
particulidres du contrat.

l.e montant de ces honoraires aura préalablement fait
Fobjet dun devis établi par Apave, en fonction de la
spécificité des missions, conformémem 4 l'annexe B de la
norme NF P 03-100.

‘Lorsque ia rémunération d'Apave g'exprime en forfait ou &

la vacation, son montant est actualisable et révisable
suivant ja varialion de !indice Synfec. Les formules
d'actualisation et de révision des prix sont précisées dans
les conditions particuliéres du contrat. La révision est
applicable sur chaque acompte ou vacation.

Les condifions pardiculigres du  contral  indiguent
notamment {'évaluation provisoire du montant des travaux,
le délai prévu pour la construction, sa desfination et la
nature des ouvrages contrdiés : foute modification sur ces
points enfrainant pour Apave un surcroft de moyens ainsi
que [l'admission de varantes survenant aprés
I'établissement du devis initial et de la signature du contrat
donnent leu, d'un commun accord enfre les parties
contractantes, & une adaptation financigre dudit contrat.

ARTICLE 6 : DELAIDE P AIEMENT - PENALETES

Sauf disposition applicable en cas d'application du code de
la commande publique, les factures sont payables dans les
délais prévus par Ia loi sans escomple selon I'échéancier
prévu dans Foffre. Sauf stipulation contraire, les factures
sont payables dans un délai de 30 jours date de facture,
Conformément aux dispositions de Tarlicle £441-10 du
code de commerce, tout retard ou défaut de paiement
donnera lieu, sans mise en demeure préalable, & une
pénalité égale & frols fois le taux d'intérét 16gal en vigueur,
calculée sur le montant HT figurant sur la facture.
Conformément aux dispositions de V'articie D441-5 du code
de commerce, Apave se réserve le droit d'exiger du Client
le versement d'une indemnité forfaitaire d'un montant de 40
€HT pour frais de recouvrement, sans aucune formalité
préalable. Dans Phypothése ol les frais de recouvrement
engagés par Apave seralent supérieurs au montant de
cette indemnité forfaitaire, Apave pourra demander au
Client une indemnisation complémentaire sur justificatifs.

En outre, en matidre de contrble technique de
construction, en cas d'abandon du projet de construction
ou d'arrét définitif des travaux, Apave percolt en sus des
honoraires déjd échus, une quote part équivalente au
minimum a 50 % de {'acompte correspondant & la date qui
suit celle de flinterruption de la mission.

ARTICLE 7 : CONFIDENTIALHE

Toutes Informations non publiques échangées entre Apave
et le Client, notamment savoirfaire, croquis,
photographies, plans, dessins, documentations, idées,
concepls, rapporis, manuels, secrels daffaires et
commerciaux, marques, logos, qu'elles soient écrites ou
orales, sont confidentielles {« informations
confidentielles »}.

Apave et le Client garantissent que les Informalions
Confidentielles ne sont utllisées qu'aux fins de F'exécution
de [a prestation ou de ses conséguences. Les parties
s'engagent .
¢ a les proléger et les garder strictement
confidentielles,
e & ne pas ies copier, ni les reproduire, ni fes
dupliquer, totalement ou partieflement,
e 2 ne les divulguer de maniére interne qu'aux
seuls membres de leur personnel ayant & en
connaitre en porlant & leur connaissance leur
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caractére confidentiel et les obligations qui s'y
rattachent,

A ce titre, le Client vellle & ce que fes présentes obligations
sofent acceptées et appliguées par son personnel,

Par dérogation aux dispositions & ce qui précéde, {a Partie
qui regoit ou obtient une Information Confidentielle n'aura

aucune obligation de confidentialité et ne sera soumise &

aucune restriction eu égard a foutes Informations dont elle
peut apporter {a pretve .

e quelles sont dé}d connues du public
préalablement & leur communication par l'autre
Partie ou aprés celle-cl, et ce en I'absence de
ioute faute de la Parie qui a recu ou obtenu
I'information Confidentielle ; ou

¢ quelles ont &lé recues d'un tiers de maniére
licite, sans restriction, ni viclation d'une obligation
de confidentialité ; ou

s qg'elle ont ét& développées indépendamment ou
acquise par la partie réceptrice sans utilisation de
ou sans référence & Pinformation Confidentielte
regue de la partie divulgatrice ; ou

o qu'elles sont tombées dans le domaine public; ou

¢ que la divuigation ou l'utilisation autre que celle
autorisée par les présentes, a été permise par
écrit par fa Partle qui a divulgué ou a laissé
divulguer cette Information; ou

¢ que la divulgation cu P'utilisation résulte d'une
obligation en vertu de la loi ou des
réglementations applicables, des exigences
d'accréditation ou de tout jugement obligatoire,
ordonnance ou exigence d'un tribunal ou d'une
autre auforité compétente.

Apave assure la confidentialité des informations. relatives
aux objets, aux installations inspectées, aux documents
cornmuniqués ou aux entreprises concerndes. Aucune
information p'est rendue publique, sauf dans le cadre
d'obligations l&gales.

Aucun document, en ce compris les rappors, concemant
{a prestation exécutée ne peut étre diffusé a des tlers, sans
autorisation écrite et préalable de la Direction d'Apave, en
dehors des obligations administratives, légales,
réglementaires ou de toute réquisition de la part des
autorités administratives, judiciaires ou d'un organisme
d’accréditation,

Toutefois, sauf opposition expresse du Client, celui-¢i :

s acceple de figurer sur les listes de références
d'Apave qui s'oblige alors 4 respecter I'i'mage de
margue et la politique de communication du
Client ;

o autorise par défaut Apave & communiguer les
avis qu'elle émst & tout Intervenant a l'acte de
construire,

Les informalions non publiques restent confidentielles
aprés la fin de I'exécution ou ka résiliation du contrat,
ARTICLE § PROPRIETE INTELLECTUELLE ET
INDUSTRIELLE
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etc.). Le maiire de {'cuvrage ou le client se voit accorder un
droit d'usage pour :

~ ses besoins infemnes

- assurer la mise en conformité de ses installations et
équipements, ef,

- attester du respect de la réglementation en vigueur,

i.e Clent sinterdit de commercialiser, directement ou
indirectement at de queique fagon que ce soit, las livrables
remis ainsi que le savoir-faire propre d'Apave, ses sous-
traitants, ses partenaires et foumisseurs, dont e Client
aurait eu connaissance dans le cadre de la prestation. Le
Client s'inferdit une utilisation des livrables & des fins de
formation externa,

Sans préjudice des dispositions du présent article, pour
toute demande d'exploitation des livrables & d'autres fins,
le Client doit obtenir I'accord écrit de ia Direction d'Apave.

Le fait pour le Client de pouvoir conserver, uliliser,
reproduire ef diffuser les livrables, ne peut en aucune
maniére lui permetire d'acquérir un quelconque droit de
propriété sur la marque, Je nom ou le logo Apave,

Toute utilisation de la marque, du nom ou du logo Apave,
ou de toute autre marque ou logo appartenant au groupe
Apave, estinterdite sans 'accord écrit, préalable et exprés
d'Apave; son éventuel refus n'a pas a &lre motive,

Apave n'accorde pas au Client des droits de propriété
intellectusliie sur la marque COFRAC.
ARTICLE & ASSURANCES ET
MINISTERIEL

AGREMENT

Apave est propriétaire de tous rapporis, courriers, courriels,
base de données, écrits, matériaux et toute autre document
elaboré par Apave dans F'exercice de ses prestations, quel
que soit e support ufllisé. Les droits de propriété
intellectuelle, les droils d'auteur et les Brevels détenus par
chacune des Parties a la date de signature du contrat
demeurent la propriété de la Partie qui en est titulaire,
meéme si les connaissances qui en résultent peuvent éire
utilisées par 'autre Partie dans e cadre du Contrat.

l.es droits de propriété inteliectuelle contenus dans tout
Livrable établi par Apave et remis au Client demeurent la
propriété d'Apave {droits d'auteur, logo, margue, brevets,
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Apave a souscrit une police d'assurance couvrant sa
responsabilité civile. Sur demande du client, une attestation
peut {uf 8tre adressée, Le client doit se garantir contre fes
risques quil ferait encourir aux intervenants Apave et les
incidents ou accidents dont la responsabilité Iui incomberait
auprés d'une assurance notoirement solvable.

De pius, en matidre de contrdle fechnique de
construction, conformément & l'aricie L.241-1 du Code
des Assurances, Apave souscrit une police d'assurance
couvrant sa responsabliité civile décennale felle qu'elle
peut étre engagée dans les termes de l'article L.125-2 du
Code de la Construction et de {'Habitation. Apave déclare
également éfre titulaire de Pagrément ministériel visé 3
larticle L.125-3 du Code de la Construction et de
{'Habitation, correspondant aux missions de contrdle
technique qui {ui sont confiées. Apave s'engage & justifier
de cet agrément sur simple demande.

Le Client s’engage a commuriquer 8 Apave le montant HT
total et définilif des travaux, honoraires compris dés qu'il a
connaissance du montant définitif des travaux soit aprés
achévement du chantier soit & I'issue de toute procédure
portant sur les comples entre les intervenants a la
construction.

A défaut d'avoir communiqué & Apave le montant tolal et
définitif des fravaux, honoraires compris, en cas de
dépassement du colt de 1a construction prévu au contrat
d'assurance d'Apave et en 'absence de contrat collectif de
responsabilité décennale ;

= |e Client p%end en charge la surprime susceptible d'étre
demandée par I'assureur d'Apave a son assuré,

= dans I'hypothése oil Fassureur serait conduit & faire
application d'une régle proportionnelle en application
de l'aticle L.113-@ du code des assurances, le Client
ne pourra exiger dApave le complément
d'indemnisation et devra garantir Apave a ce litre.

Le Client s'engage & inclure Apasve en qualité de
bénéficialre de foufe police complémentaire de groupe,
contrat d'assurance collectlf, contrat collectif de
responsabilité décennale, sans aucune contrepartie ou
participation financiére ef quelle que soit la qualité du
souscripteur de ladite police.
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A défaut, le Client garantit Apave a hauteur des garanties
souscrites au titre de cetle police complémentaire de
groupe.

Le Client s'engage a souscrire et & faire souscrire par les
infervenants a la consfruction, les assurances et garanties
appropriées aux risques induils par leurs missions
respectives.

ARTICLE 10 ; RESPONSABILIFE

En matiére de contrble technique de construction,
Apave assume sa responsabilité professionnelle telle
qu'eile est définie notamment par les articles 1792, 1792-2
et 1792-4-1 du code civil et conformément aux dispositions
de l'articte L 125-2 alinéa 1er du code de ia construction at
de 'habitation & savoir dans les strictes limites des missions
qui lui sont confides. Conformément aux arficles £243-8 et
R243-3 du Code des assurances, Apave supporte les
conséquences financiéres de  sa  responsabilité
professionnelle dans les limites des plafonds de garanties
fixées dans son contrat d'assurance,

La responsabllité d’'Apave ne peut &tre recherchée pour
une mauvaise conception ou une mauvaise réalisation
d'ouvrages dont les documents ne lui ont pas été transmis
ou dont F'usage ou la destination ne fui ont pas &€ signalés,
Elle ne peut pas non plus élre recherchée pour les
dommages survenus malgré le respect des textes
réglementaires ou normatifs de référence, ni pour ceux dus
a4 la non prise en considération des avis défavorables émis
par Apave.

Pour tous les autres régimes de responsabilités
professionnelles, Apave n'assumera que ses faules
professionnelles dans les limiles de ses missions. Il ne
pourra étre tenu pour responsable ni solidairement ni in
solidum des fautes commises par d'autres intervenants,

La responsabilité financiére totale cumulée d'Apave est
strictement limitée 4 la réparation des dommages matériels
directs subis par fe client, dans fa limite de cing fois Je
montant HT des honoraires pergues par Apave en
paiement des Prestations. En toul élat de cause, les
dommages indirectsfimmatériels cons&cutifs/non
conséecutifs (notamment perte de profits, perte d'image)
subis par le Client ou tout fiers sont expressément exclus.
Audeld des limites et exclusions prévues a l'alinéa
précédent, le Client renonce & tout recours & F'encontre
d'Apave et de ses assureurs ef devra obtenir de ses
propres assureurs lés mémes renonciations. Le Client
indemnisera et tiendra quitte Apave et ses assureurs de
tout recours s'it ne parvient & obtenir lesdites renonciations.
Le processus de iraitement des réclamations et des appels
est décrit dans le Manuel Qualité Apave disponible sur le
site www.apave.com,

ARTICLE 1} : FORCE MAIEURE
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chantier ou un retard dans e planning ou un arrét du travail,
conformément aux dispositions de Ia loi du 21 octobre
1946,

» tous dysfonctionnements, pannes ou coupures affectant
les réseaux informatiques, électriques, de
télécommunication et de fourniture d'accés a inlemnet,
imputables ou non aux compagnies concessionnaires (tels
que EDF...). notamment lorsque l'un de ces événements
empéche 'accés au site ou aux ouvrages sur lesquels porie
la prestation ou la transmission d’un livrable. L'exécution de
la partie de la prestation directement affectée par
Pévénement de force majsure est suspendue. Elle reprend
dés la fin de ses effets, sauf impossibilité manifeste.
Chaque Partie supporte, en ce qui la concerne, les
conséquences du cas de force majeure.

Apave s'engage a en informer le Client dans les meilleurs
délais et par tout moyen & sa convenance dés lors que cet
événement a un impact sur sa mission. Les Parlies
conviennent alors de se concerter dans un délai de quinze
(15} jours pour envisager la poursuite du Conlrat ou son
éventuelle résiliation dans les conditions prévues a I'arlicle
12 du présent document,

ARTICLE 12 : DUREE - RESILIATION

Le contrat est conclu pour ia durée du projet, stipulée dans
les conditions particuliéres. Le contrat prend fin par la
remise du rapport final par Apave au client.

Les parties se réservent le droit de résilier le contrat pour
convenance sous réserve d'un préavis de 2 mois par letire
recommandée avec accusé de réception.

En cas de manquement par l'une des parties & ses
cbligations, {'autre partie pourra résilier le contrat aprés
mise en demeure de 30 jours pour s'exécuter restée
infrictueuse,

Quel que soit le motif de |a résiliation, celle-ci prendra effet
de plein droit, sans formalités judiciaires, sans préjudice de
tous dommages et intéréts auxquels la partie ayant résilié
le contrat pourrait prétendre du fait de ce manquement, Le
Client sera tenu de régler Je montant des honoraires dus &
Apave pour les prestations exécutées jusqu'a ia date d'effet
de ia résiliation.

ARTICLE 17 SOUS-TRAITANCE

De maniére générale, Apave a vocation a exécuter elle-
méme fes interventions qui lui sont confies. Elle se réserve
toutefois la possibiiité de les sous-traiter sous son entiére
responsabilité dans la mesure olt la réglementation ne
interdit pas. Dans ce cas, le Client accepte qu'Apave
divulgue a son sous-traitant les informations nécessaires &
F'exécution de 1a prestation,

ARTICLE 14 :CESSIONETTRANSFERT

Les. pariies conviennent qu'en cas de force majeure feurs
responsabilités respectives pour inexécution partielle ou
totale de I'une quelconque de ieurs obligations au titre du
contrat, ne pourront étre recherchées.

A cette fin, les Parlies conviennent de considérer comme
constituant un cas de force majeure, outre les cas
traditionnellement admis par la jurisprudence, les
événements suivanis :

= Tout incldent d'ordre climatique d'une exceptionnelle
imporiance, les phénomeénes de catastrophe naturelle st
les troubles résultant notamment du gel, de ia neige, de la
pluie, les séismes et les avalanches,

= Fincendie, 'inondation ou I'explosion pour quelque cause
que ce soit,

= lgs guerres, fe risque nucléaire, les gréves, débrayages,
le blocage de dépdts de carburant et les mesures prises
par des {lers pour enrayer une pandémie non connue 4 la
signature du contrat,

= les jours d'intempéries constatés par |'Architecle qui
entrafnent une perturbation dans le déroulement du
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Chacune des parties est autorisée a céder le conlrat a
toutes sociétés enfretenant des liens capitalistiques ou de
contrdle, directs ou indirects avec elle, tels que définis aux
articles 1.233-1 et suivants du code de commerce. La
cession fera l'objet d'une information & Vautre parlie par
tous moyens dans fes meilleurs délais. Les parties pourront
céder le contrat 4 fout tiers sous réserve d'une information
préalable trois mois avant la cession effective.

Pour toutes prestations, le Client s’oblige & rétrocéder aux
mémaes conditions les devoirs et obligations de ce contrat 2
toute personne physique ou morale qui se substituerait &
lui. A défaut, le Client reste redevable de l'intégralité des
honoraires restant dus & Apave sur simple demande et
quelle que soit la nature de la modification relative &
l'opération concermée,

ARTICLE 15 ; DONNEES PERSONNELLES

l.es Parties s'engagent & respecter la réglementation en
vigueur applicable aux traitements de données & caractére
personnel, en particulier a lol n°78-17 du 6 janvier 1978
modifite et le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement




européen et du Consell du 27 avril 2016 (dit « RGPD »)
applicable depuis le 25 maf 2018 qui définit entre autres les
termes « Responsabilité des iraltements », « sous-traitant
», « donneée a caractére personnel » (DCP}) et « traitement
» ufilisés ci-aprés. Les DCP que le maitre de Vouvrage
fournit & Apave fort {'objet de traitements destings & une
relation commerciale suivie et 3 la gestion, le suivi et
'exécution des missions prévues au contrat. Elles sont
destinées aux interlocuteurs d’Apave, et le cas échéant, a
ses prestataires et aux tiers aulorisés en vertu d'une
disposition légate ou réglementaire, Elles sont conservées
pendant loute la durée du Contrat et jusgu'a 10 ans &
compter de sa résiliation ou de ia réception de Fouvrage.

Les opérations suivantes sont réalisées sur les DCP
collecte, utilisation a des fins de communication, stockage
ot suppression de messages entrants et sortants par des
canaux divers {(courriels, communications téléphoniques ou
leurs transcriptions, Livrable, sms et autres). Les DCP
traitées sont :© nom, prénom et Fadresse mail
professionnelle, n° de téléphone.

La personne concemée peut exercer ses droits d'accés aux
données & caractére personnel, a4 la reclification ou
{effacement de celles-ci, a la limitation du traitement, &
s'opposer au traitement et & la portabilité des données en
contactant le Délégud 3 la Protection des Données a
'adresse mail dpo@apave.com au par courrier 3 Apave a
T'attention du Délégue a la Protection des Données 6 rue
du Général Audran CS5 60123 92412 COURBEVOIE
Cedex. Dans les mémas conditions, la personne concernée
a également le droit de relirer son consentement & tout
moment, sans que les effels de ce retrait soient rélroactifs.
La personne concernée a la possibilité dintroduire une
réclamation auprés d'une Autorité de contrdle de la
Protection des Données, en France la CNiL.

En cas de sous-iraitance ou de responsabilité conjointe des
traitements, un avenant au confrat sera signé avec le
Client.

ARTICLE 16: ETHIQUE ET DEVELOPPEMENT
DURABLE
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ARTICLE 19 CONVENTION DE PREUVE

Les documents sous forme électronique échangés entre
les parlies feront également preuve, sous réserve que
puisse étre diment identifiée la personne dont ils émanent
et qu'ils soient établis et conservés dans des conditions
raisonnables permettant d’en garantir Fintégrité.

ARTICLE 20: DROIT APPLICABLE - LITIGE

Apave s'engage dans une démarche éthique définie dans
sas Codes et documents de référence consultables sur son
site intemnet :
hitps://www.apave.comfa-propos/ethigue-et-qualite.

Le Client reconnait avoir pris connaissance de ces
documents et y adhérer.

ARTICLE 17 : NONSOLLICITATION DU PERSONNEL

Pendant toute la durée de la mission, el pendant une durée
de 12 {douze} mois suivant la cessation de celle-ci, qu'elle
qu'en soit la cause, le Client s'engage & ne faire aucune
offre d'emploi & 'un des membres du personnel d'Apave
ayant participé a |a réalisation des prestations, sauf accord
écrit de celle-ci,

CLAUSES

ARTICEE 18 AUTONOMIE  DES

CONTRACTUELLES

Si fune quelconque des dispositions du Contrat - ou des
modifications qui  pourraient y étre  apporiées
ultérieurement - était déclarée nulle ou considérée comme
illegale ou rendue inapplicable, du fait de l'entrée en
vigueur d'une loi, d'un réglement ou & la suite d'une
décision définitive rendue par une juridiction compétente,
les Parties s'efforceront de se metire d'accord sur une
nouvelle rédaction, étant entendu que les aulres
dispositions contractuelles n'en seront pas affectées et
resteront en vigueur,

Le fait, pour I'une ou l'autre des parties au contrat, en une
ou plusisurs occasions, de ne pas se prévaloir d'une ou
plusieurs dispositions du contrat ne pourra en aucun cas
impliquer la renonciation par cette partie & s'en prévaloir
ultérieurement.
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Les présentes conditions générales sont soumises au droit
frangais.

Les documents échangés entre les Partles sont en langue
frangaise.  lLes Parties conviennent que tout Ntige
susceptible de nalfre en raison de linterprétation ou de
Pexécution du présent contrat fera Fobjet d'une procédure
amiable préalable. A défaut d'y parvenir, le lilige sera

soumis & la compélence exclusive des juridictions de

Nanterre.
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Vous accompagner pour développer votre maitrise
des risques humains, techniques, numériques et
environnementaux

e Inspection : réaliser vos vérifications réglementaires
ou non réglementaires et vous accompagner pour
atteindre la conformite

¢ Formation : développer les compétences de vos
équipes avec des formations réglementaires,
techniques, métiers et des formations qualifiantes
(en présentiel, blended learning ou elearning)

¢ Consell et Accompagnement technique:
accompagner et développer votre politique de
prévention de lI'ensembile de vos risques
(professionnels, environnementaux, industriels et
numeriaues) sur les volets humains, organisationnels
et techniques.

e Essais et Mesures : réaliser des prélévements et
mesures environnementales, des essais matériaux et

qualifier vos produits,

¢ Certification et labélisation de vos activités

Vous accompagner dans la construction,
I'exploitation, la rénovation et ia démolition
de vos ouvrages en toute sécurité

e Prévenir et maitriser les risques humains :
Coordination sécurité protection santé - Diagnostics
immobiliers et solution digitale Check Immo - Contréle
de présence sur les chantiers

e S'adapter aux exigences environnementales :
Réglementation Environnementaie 2020 -
Accompagnement a I'obtention de certifications et labels
environnementaux - Matériaux bas carbone - Economie
circulaire

e Gérer les risques techniques :
Contrdle technique de construction - Attestations
réglementaires - Surveillance en temnps réel des
structures (Ap'Structure)

¢ Accompagner la digitalisation des projets :
Plateforme BiIM (Pilot Immeo)

V@g mﬁtactg de pmx;mste F‘égi%ﬁt ieg mémes et gsmt avotre emgtei
Vous avez une question ? contact-clientf@apave.com



